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JOHN 15:4-5 ESV

“Abide in me, and | in you. As the branch cannot bear fruit
by itself, unless it abides in the vine, neither can you, unless
you abide in me. > | am the vine; you are the branches.
Whoever abides in me and | in him, he it is that bears much
fruit, for apart from me you can do nothing.”
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JOHN 14:16-17 ESV

“And | will ask the Father, and he
will give you another Helper, to
be with you forever, "even the
Spirit of truth... You know him,
for he dwells with you and wiill
be in you.”

“Abide in me, and L in you.” #

JOHN 15:4A ESV

JOHN 15:26 ESV

“But when the Helper comes,
whom | will send to you from the
Father, the Spirit of truth, who
proceeds from the Father, he will
bear witness about me.”
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God makes His home in us,
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“Let Me tell you

“So be at home with Me as

“I will make
My home in you.”
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I am at homein you.”

P
N

"’

¢
JOHN 16

¢
JOHN 15

¢
JOHN 14




1@.«(&#@ Nv A
. . .nu a-_.. ,AA:,. b1 o ..‘,..‘..'.”. 3[#

\.ea R

.{ l" //’ “J‘o
0 / .

s

SAJIAOYA
SNS( e

7 ESV
“Nevertheless, | tell you the truth

JOHN 16
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JESUS TOLD THE DISCIPLES...
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WHOTHE
HOLY SPIRITIS

A PERSON, GOD THE SPIRIT. ¥

JOHN 15:26 ESV

“But when the Helper comes, whom | will send to you
from the Father, the Spirit of truth, who proceeds
from the Father, he will bear witness about me.”

JOHN 16:15 ESV

“All that the Father has is mine; therefore | said that
he will take what is mine and declare it to you.”
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WHOTHE
HOLYSPIRITIS

A PERSON, GOD THE SPIRIT
GODWITHUS&INUS. §

JOHN 14:17 ESV

“Even the Spirit of truth, whom the world cannot receive,
because it neither sees him nor knows him. You know
him, for he dwells with you and will be in you.”

JOHN 16:7 ESV

“Nevertheless, | tell you the truth: it is to your advantage
that | go away, for if | do not go away, the Helper will not
come to you. But if | go, | will send him to you.”
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\S ? H‘ ) JOHN 14:16-17A ESV
THE “And | will ask the Father, and he will give you another
HOLY SPIRIT IS Helper, to be with you forever, " even the Spirit of truth...”

A PERSON, GOD THE SPIRIT JOHN 15:26 ESV

GCGODWITHUS&IN US “But when the Helper comes, whom | will send to you from
e . i e - the Father, the Spirit of truth, who proceeds from the
SPIRIT OF TRUTH. & Father, he will bear witness about me.”
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WHAT THE
HOLY SPIRIT DOES

TESTIFIES - ¥

OF JESUS TO US

> Reveals the Words of Jesus

’-

~» Reveals the Person of Jesus

JOHN 16:13-15 ESV

“When the Spirit of truth comes, he will guide you into all
the truth, for he will not speak on his own authority, but
whatever he hears he will speak, and he will declare to you

the things that are to come. ** He will glorify me, for
take what is mine and declare it to you. All that the

ne will

~ather

has is mine; therefore | said that he will take what is mine

and declare it to you.”
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“ A two-fold light is necessary to see God: The light of
the word and the light of the Spirit. The word cannot
do it without the Spirit, and the Spirit will not do it
without the word.”

CHARLES SWINNOCK
THE BLESSED AND BOUNDLESS GOD
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WHAT THE
HOLY SPIRIT DOES

S TESTIFIES OF ¥

JESUSTOWORLD

> Shows the sin of unbelief

'~» Shows the Risen Savior

~» Showsjudgment & need

for salvation

JOHN 16:8-11 ESV

“And when he comes, he will convict the world
concerning sin and righteousness and judgment:
’ concerning sin, because they do not believe in me;
° concerning righteousness, because | go to the Father,
and you will see me no longer; " concerning judgment,
because the ruler of this world is judged.”




12 ESV

JOHN 16
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BELIEVING

UNBELIEVING
SELF-DIRECTED LIFE

[
i
-
-
[
E
o,
[0
=
=
T
.
a4
4P
@,




e F O TN A LI R w 10 S AT A ™ .
e Vot .1;.»..6&5.4.1 &2 .MAh.nrn.wm. S
ey P o

-~

1..., T ENgy Rk A‘..,N\.

VE8 24 e o . [P T
Ta g . =t
- .r-.«h.n.n ‘..*

v B g 55

P
TN T -~ :
- \r!.ﬁ. 2 ~ - a1 ‘

" ..
Uon SN Yryy

B o U
s A

P ~

SAJIAOYA
SNS(

N

BELIEVING
SELF-DIRECTED LIFE

BELIEVING

CHRIST-

UNBELIEVING
SELF-DIRECTED LIFE

DIRECTED LIFE




BE FILLED ®

HOW WE And do not get drunk with wine, for that is debauchery,
but be filled with the Spirit.
RES PO ND TO - EPHESIANS 5:18 ESV
’Srplli IEQII TJOLY KEEPIN STEP. ¥
If we live by the Spirit, let us also keep in step

with the Spirit.
- GALATIANS 5:25 ESV
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BELIEVING
SELF-DIRECTED LIFE

BELIEVING

CHRIST-

UNBELIEVING
SELF-DIRECTED LIFE

DIRECTED LIFE
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SPIRITUALLY

“FILLED WITH THE SPIRIT?”

“Dear Father, | need You. | acknowledge that | have been
directing my own life and that, as a result, | have sinned

against You. | thank You that You have forgive

1 my sins

through Christ’s death on the cross for me. | r
Christ to take His place on the throne of my |
Fill me with the Holy Spirit as You commanded

oW Invite
ife again.
me to be

filled and as You promised in Your Word that You would
do if | asked in faith. I, now, thank You for directing my

life and for filling me with the Holy Spirit.”




